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1 Opis produktu

11  Wstep

1.2 Przeznaczenie

TOPMAX Widty transportowe

Widty transportowe TOPMAX moga byc uzywane do jednoczesnego podnoszenia i transportowania za
pomoca zurawia 2 stolikdw stropowych TOPMAX lub 2 stolikdw stropowych H 20. Podczas transportu
dzwigiem nie trzeba demontowac podpor stolikéw. Dzieki temu po rozdeskowaniu stoliki stropowe
mozna szybko przetransportowac np. na wyzsza kondygnacje i od razu rozpoczaé montaz szalunkdw.

Maksymalne obcigzenie robocze widet transportowych TOPMAX wynosi 1250 kg. Maksymalny rozmiar
pojedynczych stolikdw stropowych H 20, ktére mozna podnosic, wynosi 6,00 m dtugosci i 3,00 m
szerokosci.

Widty transportowe TOPMAX mozna tatwo ztozyc do transportu i przechowywania. Nie jest wymagany
czasochtonny demontaz. Widty transportowe TOPMAX sa cynkowane ogniowo. Moga by¢ uzywane w
temperaturze otoczenia od -20°C do +60°C.

Maksymalne rozwarcie 2,25 m pozwala na uzytkowanie sprzetu nawet przy balustradach, belkach i
zainstalowanym zabezpieczeniu krawedzi.

Widty transportowe TOPMAX stuzag do podnoszenia tadunkodw, a ich maksymalny udZwig roboczy
wynosi 1250 kg. Przeznaczone sa wytacznie do jednoczesnego transportowania dZzwigiem 2 szt.
stolikdw stropowych HUNNEBECK TOPMAX lub 2 szt. stolikéw stropowych H 20 o dtugosci do
6,00 m i szerokosci do 3,00 m. Transportowanie stolikéw o innych rozmiarach wymaga osobnego
zatwierdzenia. Niedozwolone jest transportowanie stolikéw stropowych innych producentow.

Sprzet moze byc¢ uzywany wytacznie z zawiesiem dwuciegnowym o dtugosci > 5,0 m. Zawiesie
dwuciegnowe nalezy zamocowac do zintegrowanych zawiesi taficuchowych. Punkty zawieszenia
mozna znalez¢ w tabelach na stronach 31i 32.

Kat rozwarcia osprzetu do podnoszenia na haku dZwigowym nie moze przekraczac 60°.

2 Informacje ogdlne

21 Informacje na temat niniejszej instrukcji obstugi

Niniejsza oryginalna instrukcja obstugi opisuje sposéb montazu i eksploatacji widet transportowych TOPMAX.

2.2 Instrukcje bezpieczenstwa

O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane

sqw mm.

- Do obstugi osprzetu do podnoszenia Uzytkownik moze wyznaczy¢ wytacznie osoby odpowiednio
przeszkolone i zaznajomione z wymaganymi zadaniami, zgodnie z opisem w Ocenie ryzyka i
Instrukcji obstugi.Instrukcja obstugi musi byc¢ zawsze dostepna.

« Zabronione jest przebywanie lub wchodzenie pod zawieszony tadunek. Widty transportowe
TOPMAX nalezy obstugiwac w taki sposdb, aby nie stwarzac zagrozenia dla oséb znajdujacych sie w
zasiegu obrotu zurawia.

- Podczas pracy z widtami transportowymi lub w ich poblizu nalezy zawsze stosowac odpowiednie
$rodki ochrony indywidualnej (SOI).

Nigdy nie przewozic¢ osob na widtach transportowych lub na tadunku podniesionym za pomoca
widet transportowych.

Widty transportowe TOPMAX nie moga byc¢ uzywane do tadunkdéw ciezszych niz dopuszczalna
tadownosc.

- Elementy szalunkowe nalezy mocowac w taki sposéb, aby byty one ustawione symetrycznie
wzgledem Srodka ciezkosci.

Nie wolno podnosic¢ elementéw szalunkowych, na ktdrych znajduja sie niezamocowane przedmioty.



Informacje ogdlne

Podnosic, transportowac i odktadac tadunek w sposdb zapobiegajacy jego niezamierzonemu
przewrdceniu sig, rozpadnieciu lub zeslizgnieciu.

tadunki nie moga byc¢ transportowane przy predkosci wiatru przekraczajacej 5 Bft (8,0 do < 10,8 m/s).
Zapewnic¢ warunki umozliwiajgce bezpieczny transport tadunku.

Wszystkie tadunki nalezy podnosic, transportowac i odstawiac w taki sposdb, aby nie uszkodzic¢
widet transportowych TOPMAX.

Opuscic widty transportowe TOPMAX na ziemie tak, aby nie mogty sie przewrdcic, spasc lub
zeslizgnad. Podczas przechowywania widet transportowych TOPMAX nalezy zabezpieczy< je przed
przewrdceniem sie, upadkiem lub zeslizgnieciem.

Widty transportowe TOPMAX mozna mocowac do zintegrowanych zawiesi tannicuchowych wytacznie
za pomoca odpowiedniego osprzetu do podnoszenia zgodnego z norma DIN EN 818 (zawiesie
dwuciegnowe, dtugosc¢ > 5,00 m).

Widty transportowe TOPMAX nie moga by¢ mocowane na zintegrowanych zawiesiach
tancuchowych, bezposrednio do haka zurawia.

Kat rozwarcia osprzetu do podnoszenia nie moze przekraczac 60°. Liny stalowe i taricuchy stalowe
nie moga byc wigzane w wezty.

Skrecone tanicuchy nalezy rozplatac przed ich zatozeniem.

Przed kazdym uzyciem i podczas pracy widty transportowe TOPMAX nalezy poddac kontroli
wzrokowej, sprawdzajac, czy nie wystepuja w nich takie wady jak deformacje, pekniecia, ztamania,
niekompletne oznakowanie itp.

Aby zapewnic bezpieczenstwo, widty transportowe TOPMAX nalezy na czas przechowywania
zabezpieczyc przed niekorzystnymi warunkami atmosferycznymi i agresywnymi substancjami.

Obowigzkiem Uzytkownika jest zapewnienie, ze widty transportowe TOPMAX z wadami, ktére moga
miec wptyw na bezpieczenstwo, zostang wycofane z eksploatacji.

Naprawy widet transportowych TOPMAX moga by¢ wykonywane wytgcznie przez producenta.

Obowigzkiem Uzytkownika jest zapewnienie, aby przed rozpoczeciem eksploatacji widty
transportowe TOPMAX zostaty skontrolowane przez wykwalifilkowang osobe, a wszelkie wykryte
wady zostaty usuniete. Przed kazdym uzyciem sprawdzic¢ date przeprowadzenia kontroli!

Uzytkownik jest odpowiedzialny za zlecenie przeprowadzenia kontroli widet transportowych
TOPMAX wykwalifikowanej osobie co najmniej raz w roku.

W przypadku wystapienia uszkodzen lub innych nadzwyczajnych okolicznosci, ktére mogtyby
wptynad na bezpieczne obcigzenie robocze, Uzytkownik jest odpowiedzialny za zlecenie

przeprowadzenia kontroli widet transportowych TOPMAX wykwalifikowanej osobie.

O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane
sgw mm.



TOPMAX Widty transportowe

2.3 Konwencje przyjete w niniejszym podreczniku uzytkownika

2.31 Ostrzezenia i uwagi

NIEBEZPIECZENSTWO!

Symbol ,NIEBEZPIECZENSTWO” wskazuje na hiebezpieczna sytuacje, ktdra, jesli sie
jej nie uniknie, prowadzi do $mierci lub powaznych obrazen ciata.

. OSTRZEZENIE!
A\ OSTRZEZENIE | o
Symbol ,OSTRZEZENIE” wskazuje na niebezpieczna sytuacje, ktora, jesli sie jej nie

uniknie, moze doprowadzi¢ do smierci lub powaznych obrazen ciata.

é UWAGA UWAGA!

Symbol ,UWAGA” wskazuje na niebezpieczna sytuacje, ktora, jesli sie jej nie uniknie,
moze doprowadzi¢ do niewielkich lub umiarkowanych obrazen ciata.

< WSKAZOWKA!
WSKAZOWKA SKAZO
Symbol ,UWAGA” wskazuje na zagrozenie, ktére moze spowodowac szkody

A NIEBEZPIECZENSTWO

materialne.

Ten symbol wskazuje, ze konieczna jest dodatkowa kontrola.

S Ten symbol wskazuje uzytkownikowi przydatne porady, np. jak tatwiej lub szybciej
- wykonac zadanie.
@ Ten symbol wskazuje na szczegdlnie wazne informacje, np. na koniecznosc spetnienia
jakiegos wymogu.

‘ innych dokumentéw. Dokumenty te to np. podreczniki uzytkownika lub instrukcje

. Ten symbol wskazuje, ze konieczne jest pozyskanie dodatkowych informacji z
I |
obstugi innych produktéw.

2.3.2 Instrukcje
W niniejszym podreczniku instrukcje sg zawsze oznaczone stowem Krok, np.

Krok 1 Wiozyc sworzen blokujacy do otworu z zewnatrz.

Krok 2 Zabezpieczyc¢ sworzen zawleczka sprezynowa.

O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane 5
sgw mm.



Podzespoty

3 Podzespoty

Element Kod produktu Waga [kg]
TOPMAX widty transportowe 603074 961,93
Adapter naktadki dystansowej TOPMAX 607200 9,82

Wymagany do transportu wzdtuznego
stolikow stropowych TOPMAX 1,8 m.

Patrz strona 23.

Ogranicznik podnoszenia 603097 1,94
Patrz strona 24.

TOPMAX sworzen gtowicy 603067 0,49

Stuzy do mocowania adaptera naktadki
dystansowej TOPMAX.

Patrz strona 23.

O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane
sgw mm.



TOPMAX Widty transportowe

Element Kod produktu Waga [kg]

f@ Stupek pionowy TOPMAX 600 603596 421,45
Dtuzszy stupek pionowy stuzacy do

pomijania kondygnacji. Zawiera sworzen

blokujacy.

Patrz strona 15.

Paleta do uktadania w stos 160/120 566494 84,02
Patrz strona 37.

O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane 7
sg w mm.



Opis ogoliny

4 Opis ogdlny

Zawiesie taricuchowe

Belka zawiesia

Stupek pionowy

Sworzen blokujacy (stupek pionowy)
Regulowane ramie widet

Zaczep do wodzka widtowego
Naktadka dystansowa

Ogranicznik podnoszenia

W 00 N O U1l b WN -

Sworzen zabezpieczajacy (ramie widet)

-
o

Poprzeczka

-
=

Sworzen blokujacy

-
N

Tabliczka identyfikacyjna z numerem

=y
w

Tabliczka instruktazowa
14 Etykieta inspekcyjna
Akcesoria

15 Stupek pionowy 600 (nr kat. 603596)
16 Adapter naktadki dystansowej (nr kat. 607200)

8 O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane
sgw mm.



TOPMAX Widty transportowe

5 Wymiary i masa

Widty transportowe TOPMAX, nr kat. 603074
Masa wtasna: 900 kg

14 5500 *

¢ 5100 ¢

T%ﬁ\m T o s s s s s s e e e ] il 111

4 x160

46 x 100

6 Nosnhosé

Standardowa konfiguracja widet transportowych

Dopuszczalna nosnosc p 12,50 kN
Masa wtasna g 9,00 kN
Maksymalne obcigzenie zurawia q 21,50 kN

Widty transportowe ze stupkiem pionowym 600

Dopuszczalna nosnosc p 12,50 kN
Masa wtasna g 12,00 kN
Maksymalne obcigzenie zurawia q 24,50 kN
O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane 9

sa w mm.



Przed uzyciem sprzetu

7 Przed uzyciem sprzetu

Przed uzyciem nalezy sprawdzic¢ widty transportowe TOPMAX pod katem wszelkich
widocznych uszkodzen.

Sprawdzic¢ rowniez, czy tabliczka identyfikacyjna (A) i etykieta inspekcyjna (B) sa na
swoich miejscach i czy sa czytelne. Etykieta inspekcyjna znajduje sie pod tabliczka
identyfikacyjna. Etykieta inspekcyjna na stupku pionowym 600 znajduje sie pod
tabliczka instruktazowa (C).

Widty transportowe TOPMAX moga byc¢ eksploatowane wytacznie, jesli zostaty
poddane przegladowi w ciggu ostatniego roku.

Przed uzyciem sprzetu nalezy zapoznac sie z informacjami na tabliczce instruktazowej
(©).

Brak tabliczki identyfikacyjnej lub jest ona nieczytelna!

@ Widty transportowe nie moga by¢ eksploatowane w przypadku braku tabliczki
identyfikacyjnej lub gdy jest ona nieczytelna. W takiej sytuacji producent lub jego
upowazniony przedstawiciel musi skontrolowac urzadzenie i wydac nowa tabliczke.

Brak etykiety inspekcyjnej!

Widty transportowe nie moga byc¢ eksploatowane w przypadku braku etykiety

inspekcyjnej lub gdy jest ona nieczytelna. W takiej sytuacji producent lub jego

upowazniony przedstawiciel musi skontrolowac urzadzenie i wydac nowa etykiete.
@ Dotyczy to wytacznie wynajmowanych urzadzei HUNNEBECK zgodnych z certyfikacja

testowa wedtug przepisow DGUV (niemieckie przepisy dot. ubezpieczenia od

wypadkdéw) 100-500.

W przypadku korzystania z urzadzen, ktére nie sg wynajmowane, obowigzuje
niemieckie rozporzadzenie dot. bezpieczeristwa i higieny pracy (BetrSichV).

A

/

TOPMAX® Umsetzgabel
TOPMAX® crane hook

Art.-Nr. (Prod. code): 603 074

Tragfahigkeit (Load capacity): 1250 kg
Standard Eigengewicht: 900 kg
(Standard dead load):

Eigengewicht mit Vertikalstiel 600: 1200 kg
(Dead load with Vertical Post 600):

Baujahr/ Seriennummer:

(Year of manufacture/ Serial No.):

Betriebsanleitung beachten!
Follow the operating instruction!

HUNNEBECK @
Rehhecke 80, D-40885 Ratingen

www.huennebeck.com

(r) DGUV guemleckle O
ubezpletg‘ém% od _\
wypa

10 O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane
sgw mm.
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O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane "
sg w mm.



Montaz widet transportowych

8 Montaz widet transportowych

Widty transportowe TOPMAX sa dostarczane w ramce do uktadania w stos. Wystarczy
zamocowac stupek pionowy do widet transportowych i wyregulowac ramie widet (patrz
punkt 8.1 na stronie 12 na dole).

Nie zalecamy catkowitego demontazu widet transportowych. Zamiast tego nalezy je
zdemontowac i przechowywac zgodnie z opisem w punkcie 10.3 na stronie 37.

Jesli z jakiegokolwiek powodu konieczne bedzie przeprowadzenie montazu widet
transportowych zaczynajac od poszczegdlnych podzespotdw, nalezy postepowad
zgodnie z instrukcjami w punkcie 8.2 na stronie 14.

81 Ustawianie widet transportowych

Krok 1

Krok 2

/N UWAGA

Krok 3

12

Zdjac stalowe opaski i zamocowac zawiesia tanicuchowe (A) na belce zawiesia (B)
(pozycja A3/B2) do dzwigu.

Wyciagnac zawleczke sprezynowa ze sworznia blokujacego (C) i pocigagnac sworzen
blokujacy, az belka zawiesia (B) zostanie catkowicie zwolniona.

Ryzyko obrazen! Stupek pionowy moze sie wychylac! Nalezy trzymac sie z dala od
obszaru zasiegu wychylenia stupka pionowego!

Ostroznie podniesc belke zawiesia i stupek pionowy za pomoca zurawia. Belka
zawiesia i stupek pionowy roztozg sie podczas podnoszenia.

O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane
sgw mm.



TOPMAX Widty transportowe

Krok 4 Opuscic belke zawiesia i stupek pionowy i wprowadzi¢ stupek pionowy do gniazda na
poprzeczce (D).

Krok 5 Najpierw wsunac dtugi bolec sworznia blokujacego (C) w gorny otwor.

Krok 6 Nastepnie ostroznie opusci¢ belke zawiesia nieco bardziej, az przechyli sie do przodu i
bedzie mozna wsunac krétszy bolec w dolny otwor.

Krok 7 Wsunac sworzen blokujacy do korica i zabezpieczy¢ go za pomoca zawleczek
sprezynowych.

Krok 8 Wyjac widty transportowe z ramki do uktadania w stos.

Krok 9 Wyregulowac ramiona widet (patrz strona 25).

Ptyta wzmacniajaca (E) musi znajdowac sie na zewnatrz ramion widet. Plastikowe
wktadki (F) musza znajdowac sie wewnatrz. Wszystkie plastikowe wktadki powinny byc
skierowane w strone koricéw ramion widet.

O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane 13
sg w mm.



Montaz widet transportowych

8.2 Montaz widet transportowych z poszczegdlnych podzespotow

Krok 1

Krok 2

Krok 3

Krok 4
Krok 5

14

Wykreci¢ obie sruby z tbem cylindrycznym M14 x 25 (C) z nakretkami szesciokatnymi
M14-8 z poprzeczki. W tym celu uzyc¢ klucza imbusowego 12 mm i klucza ptaskiego 21.

Wsunac oba ramiona widet na belke poprzeczng i zabezpieczyc¢ sworzniem
zabezpieczajgacym (D) (odniesc sie rowniez do punktu 8.10). Ptyta wzmacniajgca (A)
musi znajdowac sie na zewnatrz ramion widet. Plastikowe wktadki (B) muszg znajdowac
sie wewnatrz. Wszystkie plastikowe wktadki powinny byc skierowane w strone koncow
ramion widet.

Przykreci¢ obie sruby z tbem cylindrycznym M14 x 25 (C) z nakretkami szesciokatnymi
M14-8 do poprzeczki.

Za pomoca sworznia (F) potaczyc ze soba stupek pionowy i belke zawiesia.

Za pomoca sworznia blokujacego (stupek pionowy)
(E) zamocowac stupek pionowy do poprzeczki.

O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane
sgw mm.
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8.3 Korzystanie ze stupka pionowego 600 (nr kat. 603596)

Stupek pionowy 600 stanowi dodatkowe wyposazenie widet transportowych.

Stupek pionowy 600 moze byc uzywany do pomijania catej kondygnacji podczas
transportowania stolikéw stropowych TOPMAX. Jest to konieczne, gdy stoliki stropowe
maja byc¢ usuniete nie z najwyzszej kondygnacji, ale z nizszej.

Wymagany sworzen blokujacy jest dotgczony do stupka pionowego 600.

Widty transportowe TOPMAX nie moga by¢ umieszczane w ramce do uktadania w stos na europalecie,
@ gdy zamocowany jest stupek pionowy 600. Jesli widty transportowe maja by¢ umieszczone w ramce
do uktadania w stos, nalezy zamiast tego zamocowac standardowy stupek pionowy.

8.31 Odtaczanie standardowego stupka pionowego
Przed zamontowaniem stupka pionowego 600 nalezy zdemontowac standardowy
stupek pionowy.

/N\ UWAGA Ryzyko obrazen! Stupek pionowy moze sie wychylac! Nalezy trzymac sie z dala od
obszaru zasiegu wychylenia stupka pionowego!

Krok 1 Zamocowac widty transportowe do zurawia, lekko je podniesc i wyjac zawleczke
sprezynowa ze sworznia blokujacego (A). Wyjac¢ sworzen blokujacy.

Krok 2 Podniesc belke zawiesia (B) i stupek pionowy (C) z poprzeczki (D) i odtozy¢ je na bok.
Woyciagnac sworzen z belki zawiesia (E).

O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane 15
sg w mm.
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Krok 3 Odtozy¢ belke zawiesia (B) na bok.

8.3.2 Mocowanie stupka pionowego 600

Krok 1 Zamocowac stupek pionowy 600 (A) do zurawia i umiesci¢ go w gniezdzie na
poprzeczce (B). Wiozyc¢ dtugi bolec sworznia blokujgcego (C) w gdorny otwar, aby go
zabezpieczyd. Zabezpieczyc sworzen blokujacy za pomoca zawleczki sprezynowej (nie
wktadac krotkiego bolca).

Krok 2 Zamocowac belke zawiesia (D) do zurawia i umiescic ja w gniezdzie na stupku
pionowym 600 (A). Zamocowac belke zawiesia do stupka pionowego 600 za pomoca
dodatkowego sworznia blokujgcego (F). Zabezpieczyc sworzen blokujacy zawleczka
sprezynowa.

16

O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane
sgw mm.
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Krok 3 Podniesc zespot zbudowany z belki zawiesia (D) i stupka pionowego 600 (A).

Krok 4 Wsunac sworzen blokujacy (C) do korica i zabezpieczy¢ go za pomoca zawleczki
sprezynowej. Widty transportowe sa teraz gotowe do uzycia.

O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane 17
sg w mm.
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8.4 Odtaczanie stupka pionowego 600
Krok 1 Umiesci¢ widty transportowe na kantéwkach (80 x 80 mm).

Krok 2 Wyciggnac krdtki bolec sworznia blokujgcego (A). Dtugi bolec pozostaje w widtach
transportowych. Opuscic¢ zespdét zbudowany z belki zawiesia i stupka pionowego 600

do przodu, az zespdt dotknie ziemi.

Krok 3 Zamocowac jeden koniec zawiesia zurawia do ostatniego otworu w dtugiej szynie do
podwieszania na belce zawiesia (B).

18 O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane
sgw mm.
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Krok 4 Powoli podniesc zespdt, pozwoli¢ mu opasc do tytu i oprze¢ go na kantdwce.

Krok 5 Woyciagnac krétki bolec z dodatkowego sworznia blokujacego (C). Dtugi bolec
pozostaje w widtach transportowych.

Krok 6 Powoli opuscic¢ belke zawiesia (B) na stupek pionowy 600.
Krok 7 Zamocowac drugi koniec zawiesia dZwigu do krotkiej szyny zawiesia A.

Krok 8 Catkowicie wyciggnac¢ dodatkowy sworzen blokujacy (C).

Krok 9 Podniesc belke zawiesia i umiescic ja obok stupka pionowego 600.

Krok 10  Catkowicie wyciggnac sworzen blokujacy (D) i wyjac stupek pionowy 600.

O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane 19
sg w mm.
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8.5 Mocowanie punktéw podparcia dla stolikow

Aby mozna byto transportowac stoliki stropowe TOPMAX, nalezy najpierw zamontowac
odpowiednie punkty podparcia (elementy dystansowe) na widtach transportowych.
Punkty podparcia zapobiegaja zsunieciu sie stolikdw stropowych.

Mozna zastosowac nastepujace punkty podparcia:
- Naktadka dystansowa
- Naktadka dystansowa z adapterem naktadki dystansowej

« Ogranicznik podnoszenia

Rodzaj i potozenie punktdw podparcia zalezy od rozmiaru i utozenia stolikdw
stropowych.

8.6 Ustawianie punktéw podparcia

Ponizsze ilustracje przedstawiajg mozliwe utozenie i kombinacje stolikdw stropowych.
Zapoznac sie z ilustracjami i tabelg na nastepnej stronie, aby znalez¢ pozycje naktadek
dystansowych i ogranicznikéw podnoszenia.

A
1 2
D ¢
Pozycja dtugiego bolca w naktadce c |
dystansowej ~ |
[ Secccccccccececececcccbogeocc@ee |
[—:"3......... ........ Seseeseee®es ] :
1 [ escc o e cc s oo oo co e cebe@®cecce@ece ]
[zllg..........................E\
Widty Stolik
transportowe stropowy a
3
[E3..........................E EEZ--------- ------- [ XX ORI |
1
Qi@ ssesessessesecsecsssssscs@es ]| 1| I IO OO OO [ TN OO |
@ W przypadku transportowania dwdch stolikdw stropowych TOPMAX nalezy je zawsze
potaczyc ze sobg za pomoca 4 Sciggdow centrujacych i 4 nakretek centrujacych.

20 O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane
sgw mm.
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Nr Szerokos¢ Wymagane punkty Pozycja tylnej Pozycja przedniej
schematu stolika stropowego A [m] podaprcia naktadki dystansowej C [m] | naktadki dystansowej D [m]
Naktadka dystansowa

1 1,8 z adapterem naktadki 0/ 3,4
dystansowej

1 2,4 Naktadka dystansowa 0,1 4,2

2 1,8 Naktadka dystansowa 3,0 4,6 (obrécona o 180°)

2 2,4 Naktadka dystansowa 2,4 4,6 (obrécona o 180°)

3 2x18 Naktadka dystansowa 0/ 4,2

3 2x24 Naktadka dystansowa 0,1 4,2

4 2x18 Ogranicznik 01 3,4
podnoszenia

4 2x2,4 Ogranicznik 0/ 43
podnoszenia

O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane

sqw mm.

Wymiary C i D mierzone od pierwszego otworu w ramieniu widet.
Dlatego dtugi bolec naktadki dystansowej musi znajdowac sie w wyznaczonym w ten sposdb otworze.

21
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8.7 Mocowanie naktadek dystansowych

W niniejszym punkcie wyjasniono, jak mocowac naktadki dystansowe. Demontaz
nalezy przeprowadzi¢ w odwrotnej kolejnosci.

Naktadka dystansowa jest zwykle mocowana w taki sposdb, ze kornncéwka naktadki
dystansowej jest skierowana w strone koricéwki ramienia widet.

W niektérych przypadkach moze byc¢ konieczne obrdcenie naktadki dystansowej o 180°
w celu jej zamontowania. Mocuje sie ja w ten sam sposob. Wystarczy obrdci¢ naktadke
dystansowa tak, aby jej koncéwka byta skierowana w strone belki poprzecznej
ramienia widet.

Krok 1 Wyjac zawleczke sprezynowa z dtugiego bolca naktadki dystansowe;j.

Krok 2 W razie potrzeby odtaczyc naktadke dystansowa od ramienia widet.

Krok 3 Umiesci¢ naktadke dystansowa w otworach w ramieniu widet w zadanym miejscu.

Krok 4 Zabezpieczyc¢ dtugi bolec zawleczka sprezynowa.

22 O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane
sgw mm.
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8.8 Mocowanie adapterow naktadek dystansowych

Do transportowania pojedynczych stolikdw stropowych TOPMAX 1,8 m wzdtuznie,
oprécz naktadek dystansowych potrzebne sa 4 adaptery naktadek dystansowych.

W przeciwnym razie ramiona widet beda kolidowac z gtowicami uchylnymi na stoliku
stropowym TOPMAX, gdy bedzie on podnoszony.

Zamocowac adaptery naktadek dystansowych (B) na naktadkach dystansowych (A).

W niniejszym punkcie wyjasniono, jak mocowac adaptery naktadek dystansowych.
Demontaz nalezy przeprowadzi¢ w odwrotnej kolejnosci.

Krok 1 Umiescic¢ adaptery naktadek dystansowych (A) na naktadkach dystansowych (B).

23

O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane
sgw mm.
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Krok 2

Krok 3

Przesunac adapter naktadki dystansowej lekko do przodu, przekrecic¢ sworzen
blokujacy (C) (nr kat. 603067) o 45°, a nastepnie wtozyc go do adaptera naktadki
dystansowej i naktadki dystansowej. Wsunac maty bolec (D) w sworzniu blokujacym
réwniez w otwdr w adapterze naktadki dystansowe;j.

45°

Obrdci¢ uchwyt sworznia blokujgcego w dét. Adapter naktadki dystansowej jest teraz
zamocowany do naktadki dystansowe;.

L2

_'Q‘_

Sworzen blokujacy mozna wsunac do adaptera naktadki dystansowej z dowolnej
strony.

8.9 Mocowanie ogranicznikow podnoszenia

Krok 1
Krok 2
Krok 3

24

Podczas transportowania 2 stolikdw stropowych ustawionych w poprzek nalezy
zamocowac ograniczniki podnoszenia w miejsce naktadek dystansowych.

Ograniczniki podnoszenia sg rowniez potrzebne do transportowania stolikéw

stropowych H 20. Miejsce mocowania ogranicznikdw podnoszenia zalezy od kierunku

transportowania stolikdw H 20 (wzdtuz lub w poprzek), a tym samym od Srodka

ciezkosci.

Podczas ustawiania ogranicznikdw podnoszenia nalezy przestrzegac nastepujacych

wymagan (dotyczy wytacznie stolikéw stropowych H 20!):

- Stoliki stropowe H 20 powinny byc¢ umieszczone jak najblizej stupka pionowego.

« Dolny pas belki H 20 na stoliku stropowym H 20 musi sie stykac z profilem
ogranicznika obu ogranicznikéw podnoszenia.

Wyjac zawleczke sprezynowa z dtugiego bolca naktadki dystansowe;j.

W razie potrzeby odtaczyc naktadke dystansowa od ramienia widet.

Umiesci¢ naktadke dystansowa w otworach w ramieniu widet w zadanym miejscu.

O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane
sgw mm.
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Krok 4 Zabezpieczy¢ dtugi bolec zawleczka sprezynowa.

810 Regulacja ramion widet

Rozstaw ramion widet mozna regulowac. Moze to by¢ konieczne, np. jesli standardowe
potozenie (ramiona widet na zewnetrznych krawedziach) moze prowadzi¢ do kolizji
Z podzespotami.

Stoliki stropowe TOPMAX ustawione wzdtuz lub w poprzek mozna transportowac
w standardowym potozeniu ramion widet.

@ Ramiona widet nalezy zawsze ustawiac symetrycznie! Ramiona widet musza byc¢
zawsze rozstawione w tej samej odlegtosci od stupka pionowego!

Krok 1 Umiescic¢ widty transportowe na ziemi. Zapoznac sie z informacjami w punkcie 10.1 na
stronie 36 (standardowy stupek pionowy) lub 10.2 na stronie 36 (stupek pionowy
600).

Krok 2 Zamocowac pierwsze ramie widet do zurawia w srodku ciezkosci ramienia widet.
Zatozy¢ zawiesie tekstylne wokdét ramienia widet do zawieszenia na zaciag.

Krok 3 Podniesc¢ ramie widet na tyle, aby mozna je byto tatwo przesuwac wzdtuz belki
poprzecznej.

O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane 25
sg w mm.
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Krok 4 Wyciggnac zawleczke sprezynowa ze sworznia blokujgcego w pierwszym ramieniu
widet, a nastepnie wyjac sworzen blokujacy.

—~ =y
A 7

Krok 5 Przesunac ramie widet do zadanej pozycji i zabezpieczyc je sworzniem blokujgcym.
Zabezpieczyc¢ sworzen blokujacy zawleczka sprezynowa.

26 O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane
sgw mm.
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9 Transportowanie stolikow stropowych

941 Podstawowe informacje

Podczas transportowania stolikdw stropowych nalezy zawsze przestrzegac
nastepujacych zasad:

- Nigdy nie przekracza¢ maksymalnego udzwigu widet transportowych. Wzig¢ pod
uwage ciezar podzespotéw, np. podpor.

. Zintegrowane zawiesia taicuchowe powinny by¢ zamocowane do szyny na belce
zawiesia w odpowiednio dobranych do podnoszonego ciezaru otworach. Otwory te
oznaczone cyfrowo i literowo (patrz Rozdziat Punkty zawieszenia na stronie 28).

« 4 naktadki dystansowe (stoliki stropowe TOPMAX) lub 2 ograniczniki podnoszenia
(stoliki stropowe H 20) nalezy ustawi¢ w zaleznosci od obcigzenia (patrz Rozdziat
Mocowanie podpdr na stronie 20).

- Nalezy zatozy¢ adaptery naktadek dystansowych (dotyczy wytacznie stolikdw
stropowych TOPMAX o szerokosci 1,80 m; patrz Rozdziat Mocowanie adapterow
naktadek dystansowych na stronie 23).

« Zawsze umieszczac stoliki stropowe TOPMAX jak najblizej stupka pionowego.
Otaczajacy profil ramy lub profil zebrowy stolika stropowego TOPMAX (A) musi by¢
zablokowany i stykac sie z profilem ogranicznika (B) co najmniej dwdch naktadek
dystansowych lub adapteréw naktadek dystansowych.

- Jesli 2 stoliki stropowe TOPMAX sg transportowane w tym samym czasie, stoliki
musza byc potaczone ze sobg za pomoca co najmniej 4 Sciggéw centrujgcych wzdtuz
dtuzszego boku (patrz instrukcja obstugi TOPMAX).

- Jesli na stolikach stropowych zamontowane sg podesty, stoliki stropowe mozna
transportowac wytacznie pojedynczo.

- Jesli to mozliwe, nalezy uzywac liny do prowadzenia widet transportowych TOPMAX.
Line moze zamocowac do wgtebien z przodu ramion widet.

- Kat rozwarcia zawiesia do podnoszenia na haku dZzwigowym nie moze przekraczac
60°. W przypadku stosowania zawiesia dwuciegnowego o dtugosci kazdego z
ciegien L > 5,00 m, mamy pewnos¢, ze kat bedzie wynosit mniej niz 60°.

O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane 27
sg w mm.
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9141 Punkty zawieszenia

Jesli to mozliwe, podczas transportowania widty transportowe i stoliki stropowe
powinny by¢ ustawione poziomo. Srodek ciezkosci widet transportowych i tadunku
zmienia sie w zaleznosci o ksztattu stolika, jego utozenia i dodanych podzespotéw. Aby
upewnic sie, ze widty transportowe sg caty czas poziome: Potozenie zintegrowanych
zawiesi tancuchowych nalezy wyregulowac na szynie do podwieszania.

Ponizsza ilustracja przedstawia punkty zawieszenia na widtach transportowych. W
tabelach zamieszczonych od strony page 31 przedstawiono punkty zawieszenia

dla typowych przypadkdéw oraz inne informacje. W szczegdlnych przypadkach nalezy
przeprowadzi¢ osobne obliczenia statyczne.

Belka zawiesia szyna Belka zawiesia szyna z otworami serii "B"
z otworami serii "A" (pozycja A1- A5)

<
=3
D
«

pozycja B1- B14)

4

<

2600 B2 —

480
680 A3
880 A4
1080 A5
2450 B1
2750 B3
2900 B4
3050 B5
3200 B6
3350 B7
3500 B8
3650 B9

Wyttoczony
punkt zawieszenia

Nieobcigzone widty —
| zawiesia mocowac A3/B2

Srodek ciezkosci ,puste”
& (S0

— = na belce zawiesia

91.2 Ulozenie stolikéw stropowych TOPMAX

Zawsze umieszczac stoliki stropowe TOPMAX jak najblizej stupka pionowego. Jesli

w wyjatkowych przypadkach stoliki stropowe musza byc transportowane prostopadle
na koncu widet transportowych, przednie naktadki dystansowe nalezy obrdcic¢ o 180°
(patrz opis potozenia w punkcie 8.6). Stoliki stropowe muszg catkowicie spoczywac na
ramionach widet i nie moga wystawac poza korice ramion widet.

Stolik stropowy wzdtuznie Stolik stropowy z podestem wzdtuznie

=1

- — “\-Ey—c)\ Jucj,c,).

u\4\FNakJ{adki dystansA Naktadki dystansoyye

28 O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane
sgw mm.
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Stolik stropowy poprzecznie Stolik stropowy z podestem poprzecznie

Naktadka }amdka ' \Nak+adka
dystansowa dystansowa, Naktadka dystansowa,
obrdécona dystansowa obrdcona
Skrajne profile ramy stolika stropowego TOPMAX powinny znajdowac sie jak najblizej

ogranicznika na naktadce dystansowe].

Ogranicznik
na naktadce

N\ dgtansowej 7/

~— —_—

Podczas transportowania stolika stropowego H 20, boczna belka H 20 powinna byc¢
umieszczona jak najblizej ogranicznika podnoszenia (A)!

O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane 29
sg w mm.
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9.1.3 Tabele doboru punktéw mocowania zawiesi tancuchowych (strona 31i 32)
W ponizszych tabelach przedstawiono rézne kombinacje stolikdw stropowych i
podzespotdw, ktdre mozna transportowac za pomoca widet.

Nigdy nie przekracza¢ maksymalnego udzwigu widet transportowych. Potaczenie ze
soba stolikdw stropowych moze wykluczyc¢ uzycie niektorych podpor.

*Waga obejmuje stoliki stropowe, podzespoty i podpory!

Waga zmienia sie w zaleznosci od liczby i rodzaju stolikéw stropowych i podzespotéw.
Nie moze przekracza¢ maksymalnego udzwigu widet transportowych (1250 kg)!

@ Tabele dotycza wytacznie standardowego stupka pionowego oraz stupka pionowego
600.

30 O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane
sgw mm.



TOPMAX Widty transportowe

‘2 XVINdOL Az>0qo0. 1sowod

eujAyon o1moyb z XYINdOL Amodous yij0ls

u8., BUAZS "aluAzs m niomio IN o|Sjolo|Y|E(sEjo|~NS(YYN [N =l o} b= Ha} =4 Ha} -0} [N Io=4 [p=g Ha'l Ja
W BUAZS OlUAZS MNIOMIO N | || st | | | | ) | s | | | | || s | < | < < < |
| stlo|oo|0| R 0 <o <|o ofw| = o
S| RIR[2AST| BB S|8B| |[SS]SS B0 S|SB BB
wilesem| [C[L]R2|22 12| 2|Z|TI22 225 2|R| 2L 52| L] ®|
Nfafoo[w|w|S[wl=]|o|O]| ]| o0 NIl s|ofolm|Df =] N|m
ololuv|d| || 0]O| ||| < o|lojo|lo|(u|m|o]|R[Ofo||Lw
557788@676688 | SlOo|w|~N|[N[oojwu|Ofw|o|~|~
w - 065-0C
. . UIMSDZI
z9'G — gI's H.\a\smcmb._n_OmDm_ Sl IESal RSl ISl RSl Sl RS IS ISl B ISl IS I Sl ISl IS Bl I Bl IR B Bl B ISl I
] w . 00t-0€
X . h IMSDZI
2| av-oez H.\n_\sw:mb._n_OmDm_ Sl S| S| | | | S SR AR AR AR IR RN AR AR A
2
M . . UMsDZ1d 00v-0T Sl ISl RS ISl RSl Sl RS IS ISl B ISl IS I SR BRI AR AR AR AR AR AR
° | Cv—9€C T mausnN1dodn3
L
3] w . 0G€-0€
. . IMSDZI
WN@Mlo_N H.\n_\sw:mb._n_OmDm_ Sl ISl RS ISl RSl Sl RS IS ISl B ISl IS I Sl IS IS R Rl I ISl IS S B B IS I
w ‘ - HUMsazid 05€-02 Sl IESal RSl ISl RSl Sl RS IS ISl B ISl IS I SR AR AR AR AR BN AR AR AR
g | ¢9e—-0lcC T mausnN1dodn3
£ w 00£-0€
@ . . IMSDZI
R zl'c — vg'l H.\n_\sw:mb._n_OmDm_ Sl S| S| S| | | | S SR AR AR AR R BB AR AR AR A
‘0
o w - 00€-02
. . UMDzl - |
3 zl's — 8l H.\n_\smcmD._n_OmDm_A444444444444444444444444444
o w 052-0¢ | 'x bl
S ¢ . UMSDZl 3 x %
2| z9z-651 H.\n_\sm:mD._n_OmDm_a.,444444444444484444444444444
5 (4] -
@ w . 0s2-0T
3 . . UMSDZ) [ o
8 | zoz-651 H.\n_EmcmD._n_OmDm_%4444444444444%4444444444444
wzol—9ll Umsazld om_‘-omw4444444444444w4444444444444
o mausnidoydn3 | & g
- -
Awmwmmam_cobmmco_:__wN_con_vv_mc:m\EMABACCDDAABBBBMABACCDDAABBBB
wapidnys| 2 S
wNqunNOI_-om-—-omuWUW_NNUQ_QNmeNmv—ﬁm‘_V— m 1 1 1 1 1 1 LI - 1 Ll 1 Ll m 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1 1
[%) (%)

Ew_v_n_z.,mw. W
WNEom.Fon_vom-—-omn—WU@_WNuw_QNmeNmV—ﬁW\_V— 3 ] 1 1 1 1 1 1 1 rfMmEmMmEm|om 3 1 1 1 1 1 1 ==t <
o °
[¢] [¢]

AEo.N+u_>>mwN‘_5muw._mwz..uwﬁn_mEmmm_ e e T _11m_ =] =] =] =] ] =]
3 3
8°‘L XVINdOL Azooqoaysowod | €[ | ) | «| feoa|end of ] o o o B o == ] | ] ]|
o o
£ £
K Q
[ 7]
N N
£ g
> >
2 B

31

O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane

sqw mm.
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O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane
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9.2 Transport pionowy

TOPMAX Widty transportowe

5

Rysunki w niniejszym punkcie stuza wytgcznie do celéw pogladowych. Dla zachowania
przejrzystosci nie pokazano ochrony krawedzi, ktéra moze by¢ wymagana. Nalezy
zawsze spetnic wszystkie wymogi dotyczace bezpieczeristwa na placu budowy!

Krok 1 Obnizyc stolik stropowy co najmniej o 10 cm, np. za pomoca woézka Multi Mover lub
jednostki transportowej TOPMAX.
Krok 2 Wsunac widty transportowe TOPMAX pod stolik stropowy.
Krok 3 Ostroznie podnies¢ widty transportowe TOPMAX ze stolikiem stropowym.
Krok 4 Ostroznie przemiescic stolik stropowy z dala od konstrukgcji i ustawi¢ w nowej
lokalizacji.
¢
B>&
9
]
| |
LR Uzy¢ podpdr EUROPLUShew, ktére sa dostosowane do kazdej kondygnacji konstrukcji
¢Q~ (dtugosc, obcigzenie robocze). Pozwoli to uniknac pdzniejszej wymiany podpor.
O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane 33

sa w mm.



Transportowanie stolikow stropowych

9.3 Tranport pionowy z kondygnacji z obwodowymi balustradami lub belkami

A\ OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE!

Jesli gtowice uchylne nie zablokuja sie prawidtowo po odchyleniu podpory z
powrotem do tytu, stolik stropowy moze sie przewrdci¢ po opuszczeniu!

Moze to spowodowac obrazenia ciata lub sSmierc!

Sprawdzié, czy wszystkie gtowice uchylne sg zablokowane na miejscu przed
postawieniem stolika stropowego!

Rysunki w niniejszym punkcie stuzg wytacznie do celéw pogladowych. Dla zachowania
przejrzystosci nie pokazano ochrony krawedzi ktéra moze by¢ wymagana. Nalezy
zawsze spetnic wszystkie wymogi dotyczace bezpieczeristwa na placu budowy!

Krok 1

Krok 2
Krok 3
Krok 4

Krok 5

Krok 6

34

Przemiescic stolik stropowy na jednostce transportowej w miejsce dostepne dla widet
transportowych. Sprawdzic¢, czy zamontowane podpory sg ztozone we wtasciwej

pozyciji.
Zwolni¢ gtowice uchylne (patrz instrukcja obstugi TOPMAX).
Wsunac widty transportowe TOPMAX pod stolik stropowy.

Ostroznie podniesc widty transportowe TOPMAX ze stolikiem stropowym. Ztozy¢
podpory recznie na tyle daleko, aby nie zaczepity sie o balustrade.

Wsunac widty transportowe TOPMAX ze stolikiem stropowym nad balustrade.

0

Zwolni¢ podpory. Podpory odchylaja sie i automatycznie blokuja na swoim miejscu.

O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane
sgw mm.



TOPMAX Widty transportowe

9.4 Transport pionowy z pominieciem jednej kondygnacji.

Widty ze stupkiem pionowym 600 stuza do transportu stolikéw stropowych TOPMAX z
z wnetrza budynku z pominieciem jednej kondygnaciji.

Wiecej informacji na temat mocowania stupka pionowego 600 mozna znalez¢ w
punkcie 8.3.2 na stronie 16.

6000
max [mm]

O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane 35

sqw mm.



Przechowywanie i transport widet transportowych

10 Przechowywanie i transport widet transportowych

101 Tymczasowe skiadowanie na placu budowy — ze standardowym stupkiem pionowym

Krok 1 Umiesci¢ widty transportowe TOPMAX na twardym i rownym podtozu.

Krok 2 Za pomoca zurawia opuscic¢ belke zawiesia (A) do pozycji spoczynkowej. Mozna teraz
odtaczyc osprzet do podnoszenia od zawiesi taricuchowych (B).

10.2 Tymczasowe sktadowanie na placu budowy — ze stupkiem pionowym 600

Krok 1 Umiesci¢ widty transportowe na kantdwkach (80 x 80 mm). Za pomoca zurawia lekko
napiac zawiesia tancuchowe.

Krok 2 Wyciagnac krétki bolec sworznia blokujgcego (A). Opuscic zespdt zbudowany z belki
zawiesia i stupka pionowego 600 do przodu, az zespdt dotknie ziemi.

Krok 3 Odtaczy¢ zuraw od belki zawiesia (B).

36 O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane
sgw mm.



TOPMAX Widty transportowe

10.3 Zatadunek widet transportowych do ramki do uktadania w stos na europalecie 160/120

Do transportu i dtugotrwatego przechowywania widty transportowe powinny by¢
umieszczone w palecie do uktadanie w stos 160/120. Przed transportem zawsze
zabezpieczac widty transportowe za pomoca tasm stalowych!

Krok 1 Przesunac ramiona widet (A) do najbardziej wewnetrznego potozenia i je zabezpieczyd.

Krok 2 Podniesc widty transportowe i umiescic je w palecie do uktadania w stos. Sprawdzic,
czy przednie uchwyty wézka widtowego (B) opieraja sie na ramie podstawy palety do
uktadania w stos.

Krok 3 Za pomoca zurawia lekko napiac zawiesia taricuchowe.

Krok 4 Wyciagnac zawleczke sprezynowa i wyciggnaé sworzen blokujacy (C) az do
catkowitego zwolnienia stupka pionowego D).

/N\ UWAGA Ryzyko obrazen! Stupek pionowy moze sie wychylac! Nalezy trzymac sie z dala od
obszaru zasiegu wychylenia stupka pionowego!
O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane 37

sqw mm.



Przechowywanie i transport widet transportowych

Krok 5

Krok 6

Krok 7
Krok 8

38

Za pomoca zurawia umiescic stupek pionowy na ziemi przed ramka do uktadania w
stos, a nastepnie odchyli¢ belke zawiesia do tytu. Umiescic obie czesci na ramce do
uktadania w stos.

Utozy¢ belke zawiesia w gnieZdzie na belce poprzecznej (E). Zamocowac belke
poprzecznag w dolnym otworze gniazda za pomoca krétkiego bolca sworznia
blokujacego (D) i zabezpieczy¢ zawleczkami sprezynowymi.

Zamocowac zawiesia tanicuchowe w pozycjach A3 i B2.

Zamocowac widty transportowe do ramki do uktadania w stos za pomoca tasm opasek
(G), jak pokazano na rysunku. Jedna ze stalowych tasm musi byc przeciggnieta przez
oba ogniwa zawiesi tancuchowych. Tasmy stalowe nalezy zacisnac.

Wymiary

O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane
sgw mm.



TOPMAX Widty transportowe

O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane 39
sg w mm.



Przechowywanie i transport widet transportowych

10.4 Transportowanie widet transportowych za pomoca zurawia

A\ OSTRZEZENIE

OSTRZEZENIE!

Jesli osprzet do podnoszenia jest zamocowany do zawiesi taricuchowych na
widtach, stalowe tasmy moga sie zerwac! Paleta do uktadania w stos spadnie, a widty
transportowe otworza sie!

Moze to spowodowac obrazenia ciata lub Smierc!

Zamocowac osprzet do podnoszenia wytgcznie do uchwytow do podnoszenia na
ramce do uktadania w stos.

Krok 1

Krok 2

Sprawdzic, czy widty transportowe sg dobrze przymocowane do ramki do uktadania w
stos za pomoca stalowych tasm.

Zamocowac zawiesie czterociegnowe do uchwytéw do podnoszenia na palecie do
uktadania w stos i przemiesci¢ ramke za pomoca zurawia.

10.5 Transportowanie widet transportowych za pomoca wézka widtowego

Krok 1
Krok 2

Podczas transportu widet za pomoca wdézka widtowego nalezy zawsze uzywad
uchwytdw wdzka widtowego. Jesli widty znajduja sie w ramce do uktadania w stos,
wodzek widtowy musi siegac pod palete do uktadania w stos.

Podniesc¢ ramke do uktadania w stos za pomoca wdzka widtowego.

Podczas zatadunku widet transportowych TOPMAX i palety do uktadania w stos na
samochdéd ciezarowy lub pociag nalezy je odpowiednio zabezpieczyd, aby zapobiec
zeslizgnieciu sie.

UWAGA!

Podczas transportu wézkiem widtowym nigdy nie przekraczac¢ tempa marszu.

40

O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane
sgw mm.




TOPMAX Widty transportowe

11 Instrukcje dotyczace przegladow

111 Obszar zastosowania

1.2 Cel

11.3 Odpowiedzialnosc¢

Niemieckie rozporzadzenie w sprawie bezpieczenstwa i higieny pracy (BetrSichV),
83 ust. 3 oraz 810 wskazuje rodzaj, zakres i czestotliwos¢ przeprowadzania kontroli
oraz opisuje wymagania dotyczace osdb odpowiedzialnych za przeprowadzanie tych
kontroli. Postanowienia te sg co najmniej zgodne z dyrektywa maszynowa 2006/42/
WE, ktdra jest wigzgca dla wszystkich panstw cztonkowskich UE. Podane tutaj
informacje dotyczace badan i instrukcje stuzg jako wytyczne do przeprowadzenia
kontroli wyposazenia przed pierwszym uzyciem oraz podczas regularnych kontroli
widet transportowych TOPMAX.

Kontrola osprzetu do podnoszenia ma na celu zapewnienie bezpieczenstwa pracy oraz
bezpieczenistwa funkcjonalnego wyposazenia. Kontrole i testy sg przeprowadzane

w celu systematycznego wykrywania i usuwania usterek istotnych z punktu widzenia
bezpieczenstwa.

Kontrole powinny byc¢ przeprowadzane w regularnych odstepach czasu, co najmniej raz
w roku. Jezeli warunki eksploatacji tego wymagaja, kontrole moga byc¢ przeprowadzane
czesciej. Dotyczy to np. intensywnej eksploatacji wyposazenia, nadmiernego zuzycia
lub eksploatacji w srodowisku korozyjnym.

Jesli jako zawiesia stosuje sie taricuchy stalowe, nalezy je poddawac specjalnej kontroli
odpornosci na pekanie co trzy lata.

Uzytkownik jest odpowiedzialny za prowadzenie regularnych kontroli bezpieczenstwa
osprzetu do podnoszenia. Kontrole bezpieczeristwa niniejszego osprzetu do
podnoszenia moga by¢ prowadzone wytacznie przez wykwalifikowany personel
(kwalifikacje personelu zgodnie z przepisami DGUV (niemieckie przepisy dot.
ubezpieczenia od wypadkow) — przepis 100-500).

11.4 Instrukcja kontroli widet transportowych TOPMAX

11.441 Kontrola wzrokowa

11.4.2 Kontrola funkcjonalna

Kontrola obejmuje kontrole wzrokowa i funkcjonalng wszystkich podzespotéw,
sprawdzenie wymiaru odniesienia ,y” zgodnie z norma DIN 15429 oraz kontrole
zawiesia tannicuchowego zgodnie z norma DIN EN 818-6.

Pozostate kontrole moga by¢ przeprowadzane wedtug uznania inspektora.

« Kompletnosc¢ wszystkich czesci

- Wypaczenie i zuzycie wszystkich czesci
« Uszkodzenia mechaniczne

« Uszkodzenia w wyniku korozji

- Pekniecia na spoinach i podzespotach

- Montaz i demontaz widet transportowych

- Zakres ruchu zamkoéw i potaczen sworzniowych

O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane 41

sqw mm.



Instrukcje dotyczace przegladow

« Uszkodzenia mechaniczne

11.4.3 Kontrola wymiaréw zgodnie z norma DIN 15429:

Sprawdzi¢ wymiary zgodnie z norma DIN 15429:

y =2540 mm +115 mm /-25 mm

Sposdb dokonywania pomiaru:

Widty transportowe musza by¢ swobodnie zawieszone na odpowiednim osprzecie do
podnoszenia, bez zatozonej naktadki dystansowe;j.

Ustawic zawiesia taricuchowe (A) A3/B2.

Ramiona widet (D) musza by¢ zamocowane do belki poprzecznej (C) w rozstawie a =
216 m.

Umiescic liniat mierniczy lub podobne urzadzenie pomiarowe nad dwoma ramionami
widet w oznaczonych miejscach [widok szczegdtowy 2].

Wymiar kontrolny ,y” to odlegtosc z przodu od dolnej krawedzi belki zawiesia (B)
(oznaczenie), prosto w doét i do dolnej krawedzi liniatu mierniczego.

e

+115 mm /-25 mm

Oznaczenie na
ramieniu widet

42 O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane
sgw mm.



TOPMAX Widty transportowe

Sprawdzi¢ wymiary zawiesia tancuchowego (A) zgodnie z norma DIN EN 818-6:

Zawiesie fancuchowe z szekla
Rozpietosc b1=1010 + 50 mm

Ogniwo zawiesia
d1=18-1,8 mm

Szekla
Srednica d2 =19 -1,9 mm

Ogniwo tancucha

Sprawdzi¢ wymiary zawiesia taricuchowego

&2
0
Q@
2

7
3

Srodki naprawcze

Wszelkie usterki stwierdzone podczas kontroli bezpieczenstwa musza zostac usuniete
zgodnie z zaleceniami inspektora. Po usunieciu usterek nalezy przeprowadzic¢ kolejna
kontrole. Jako czesci zamiennych mozna uzywac wytacznie oryginalnych czesci od
producenta.

Wyposazenie moze byc¢ naprawiane lub remontowane wytgcznie przez firme
HUNNEBECK.

O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane 43
sg w mm.



Instrukcje dotyczace przegladow

Swiadectwo préby widet transportowych TOPMAX (nr kat. 603074)

Numer seryjny: Rok produkgciji:

Kontrola widet transportowych

Kompletnos¢ czesci:

Opakowanie zawierajgce dokumentacje
jest tatwo dostepne i kompletne:

Widty transportowe sa wolne od zanieczyszczen; tabliczka instruktazowa jest czytelna:

Wszystkie elementy tgczgce poruszajg sie
swobodnie:

Rzeczywisty
Wymiar odniesienia zgodnie z norma DIN 15429: y = 2540 +115/-25 mm wymiar:

Widoczne szwy spawalnicze, brak zewnetrznych pekniec:

Szyny do podwieszenia nie sg pekniete ani wypaczone:

Brak widocznych wypaczen:

Brak uszkodzen w wyniku korozji:

Etykieta inspekcyjna wskazuje date ostatniej kontroli

Dokument ma stempel kontrolny

Kontrola zawiesia tancuchowego zgodnie z norma DIN EN 818-6: Numer taricucha:

Rzeczywisty
tancuch z szeklg: Rozpietosc b1=1010 + 50,0 mm wymiar:

Rzeczywisty
Ogniwo zawiesia: Srednica d1=18 - 1,8 mm wymiar:

Rzeczywisty
Szekla: Srednica d2 =19 - 1,9 mm wymiar:

Naprawy moga by¢ wykonywane wytacznie przez producenta i tylko przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych.

Niemieckie stowarzyszenie branzowe nakazuje tylko kontrole wzrokowa.

Data Kontrole przeprowadzit(a)

44 O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane
sgw mm.



TOPMAX Widty transportowe

11.5 Instrukcje kontroli stupka pionowego 600

Kontrola obejmuje kontrole wzrokowa i funkcjonalng wszystkich elementdw, a takze
sprawdzenie wszystkich podanych wymiaréw zgodnie z norma DIN 15429.

Pozostate kontrole moga by¢ przeprowadzane wedtug uznania inspektora.

Kontrola wzrokowa

« Kompletnosc¢ wszystkich czesci

- Wypaczenie i zuzycie wszystkich czesci
« Uszkodzenia mechaniczne

« Uszkodzenia w wyniku korozji

« Pekniecia na spoinach i podzespotach

Kontrola funkcjonalna
- Montaz i demontaz widet transportowych ze stupkiem pionowym 600
« Zakres ruchu zamkdw i potaczen sworzniowych

« Uszkodzenia mechaniczne

Sprawdzenie wymiaréw
- Odchylenie stupka pionowego

- Ogniwa zawiesi na pierscieniach przenoszacych obcigzenia

- ¥

[l

Load ring

I
Y
g

o/

T Tabliczka fof

ZnAminnAwA

|

@ Zmierzyc¢ ugiecie w maksymalnym punkcie ugiecia! Nie mierzy¢ nad dotgczonymi
podzespotami, ptytami itp.

O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane 45
sgw mm.



Instrukcje dotyczace przegladow

Swiadectwo préby stupka pionowego 600 (nr kat. 603596)

Numer seryjny: Rok produkgciji:

Kontrola stupka pionowego 600

Kompletnosé czesci:

Opakowanie zawierajgca dokumentacje
jest tatwo dostepne i kompletne:

Stupek pionowy 600 jest wolny od brudu; tabliczka identyfikacyjna jest czytelna:

Wszystkie elementy tgczgce poruszajg sie

swobodnie:
Rzeczywisty
Wymiar odniesienia ugiecia na catej dtugosci: y =+ 20 mm wymiar:
Rzeczywisty
Wymiar odniesienia ugiecia na catej dtugosci: x =+ 20 mm wymiar:

Wymiar odniesienia srednicy otworu
d2: @38 + 0,8 mm; d3: @40 + 0,8 mm Rzeczywisty wymiar: d2 d3

Widoczne szwy spawalnicze, brak zewnetrznych pekniec:

Brak widocznych wypaczen

Etykieta inspekcyjna wskazuje date ostatniej kontroli

Dokument ma stempel kontrolny

Brak uszkodzen w wyniku korozji

Kontrola ogniw zawiesi zgodnie z norma DIN EN 818-6:

Pierscien przenoszacy obcigzenia: Rzeczywisty
Rozpietosc¢ d1=67 + 3,0 mm wymiar:
Rzeczywisty
Srednica dIm =19 + 1,5 mm wymiar:
Wymagane kontrole pod katem pekniec tak nie

Naprawy moga by¢ wykonywane wytacznie przez producenta i tylko przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych.

Niemieckie stowarzyszenie branzowe nakazuje tylko kontrole wzrokowa.

Data Kontrole przeprowadzit(a)

46 O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane
sgw mm.



TOPMAX Widty transportowe

EU Declaration of conformity HUNNEBECKEH

BY BRAND) SAFWAY

Manufacturer

HUNNEBECK GmbH
Rehhecke 80

D-40885 Ratingen

Tel: +49 (0) 2102 93741
Fax: +49 (0) 2102 37651

hereby declares that the following product based on its method of construction and its design introduced by
HUNNEBECK fully complies with the relevant regulations of this directive, as well as the standards and technical
specifications listed hereafter. Any modifications introduced to the product without our explicit approval shall make this
declaration null and void.

Product name
TOPMAX Lifting Fork

Prod. code
603074

Function

Lifting accessory for crane transport of up to 2no. HUNNEBECK TOPMAX table forms or 2no. H 20 table forms with a
maximum length of up to 6.00 m and a maximum width of 3.00 m.

Guidelines
- 2006/42/EG

Harmonized standards
- DIN EN 818-1:2008-12 und DIN EN 818-4:2008-12
EN 13889:2009-02
DIN EN 1677-1:2009-03 und 1677-4:2009-03
DIN EN I1SO 12100:2010
DIN EN 13155:2003+A2:2009

Ratingen, 08.07.2020
HUNNEBECK GmbH

Signed by:

é/l’/“‘}: 'f/ / {cj/ Ijk(l.'r”\ Tc‘x

p? Mario #riyoshi i. A. Matthias Tolls
Téchnical Director Project Manager Formwork

Person in charge for documentation as defined by attachment Il No.1. A. No. 2, 2006/42/EC
Name: Jorg Gaudian - QA-Manager, International Supply Chain

O ile nie wskazano inaczej, wszystkie wymiary podane 47
sg w mm.



Hiinnebeck Polska Sp. z o.0.
tubna 55

05-532 Baniocha

+48 22 23123 00
infopl@huennebeck.com
www.huennebeck.com/pl

Prawa autorskie do niniejszego dokumentu naleza
do BrandSafway. Wszystkie znaki towarowe
wymienione w niniejszym dokumencie stanowia
wiasnosc BrandSafway, chyba ze zostaty oznaczone
jako prawa osdb trzecich lub moga byc zidentyfiko-
wane jako takie w inny sposob. Hiinnebeck, SGB i
Aluma Systems sa znakami towarowymi Brand-
Safway. Ponadto zastrzezone sg wszystkie prawa,

w szczegodlnosci w odniesieniu do przyznawania pa-
tentow lub rejestracji wzorow uzytkowych. Nieauto-
ryzowane uzycie niniejszego dokumentu, zawartych
w nim znakow towarowych i innych praw wtasnosci
intelektualnej jest wyraznie zabronione i stanowi
naruszenie praw autorskich, praw do znakéw towa-
rowych i innych praw wtasnosci przemystowej.

llustracje zawarte w niniejszym dokumencie
odzwierciedlajg normalna eksploatacje na budowie

i nie zawsze sa prawidtowe w odniesieniu do kwestii
bezpieczeristwa

Ostatnie zmiany wprowadzono w lipcu 2020 r.

Przechowywac w celu poézniejszego uzycia!

BRAND) SAFWAY.  |Aluma SRR

BY BRAND) SAFWAY

HUNNEBECK [

BY BRAND) SAFWAY

BY BRAND) SAFWAY

Norma drukowania



